
Для большинства гостей день прошел в расслаблении: косметические процедуры, спарринги и
горячие источники в снегу. Но с наступлением ночи начался настоящий праздник. Крыша
бального зала была стеклянной, и лунный свет освещал все вокруг, как собственный диско-
шар, заставляя все сверкать и переливаться. Звучала музыка, свободно продавалось спиртное,
повсюду были разложены всевозможные угощения. Калеб и его волки вошли в бальный зал,
привлекая внимание почти всех присутствующих. По всему зданию были разбросаны столы и
стулья - места, где можно было отдохнуть или насладиться едой. Калеб нашел один из
свободных и выбрал его в качестве места для отдыха. Он сел, Гален присоединился к нему и
предложил напиток, который он прихватил где-то по дороге. Остальные волки тоже сели; они
почти идеально разместились за столом, и двое остались стоять.

Гален оглядел всех сидящих за столом с суровыми выражениями лиц. Затем он заметил, что
два оставшихся волка выглядят как охранники, охраняющие несколько неприступную группу.
"Альфа, - начал он со вздохом. Калеб взглянул на него: "Тебе не кажется, что мы слишком
заметны?" Калеб обвел взглядом стол, а затем оглядел комнату, заметив, что на них
устремлено множество взглядов и шепотков. Он прочистил горло, прежде чем ответить.
"Неважно, где мы сидим в этой комнате. Мы все равно будем привлекать внимание", - тихо
ответил Калеб. "Я это понимаю. Но если бы мы вели себя так, как будто пришли насладиться
праздником, а не как будто ждем переворота, это могло бы помочь", - снова попытался
возразить Гален. Калеб закатил глаза. Он оглядел своих волков; большинство из них сидели
тихо, ожидая указаний, один или два, как он заметил, смотрели на танцпол, слегка
покачиваясь или ритмично двигаясь. Он снова повернулся к Галену.

"Разве это не твоя работа - подавать пример своим товарищам?" спросил Калеб. Гален
озадаченно наклонил голову. "Иди, покажи им, как надо развлекаться". "Да, мой Альфа!" Гален
улыбнулся. Он встал, привлекая внимание остальных. "Ваш Альфа отдал приказ", - серьезно
произнес он, а затем одарил их дурацкой ухмылкой, - "Давайте веселиться!" Реакция группы
была неоднозначной: смех, одобрительные возгласы и замешательство. Все они кивнули
Калебу, после чего последовали за Галеном на танцплощадку. Оставив Калеба в полном
одиночестве. *** "О, посмотрите на него!" взволнованно воскликнула Рене. "Это может быть
он!" Она указала в толпу людей на танцполе, где под музыку танцевал молодой человек лет
двадцати пяти. Эшли поморщилась, она не понимала, чем он так привлекателен, но ей это и не
требовалось. "Ты ведь понимаешь, Ри, что ты не можешь выбирать?" Белла рассмеялась. Рене
надулась, услышав ответ Беллы. Белла резко обняла ее и сделала вид, что вытирает слезы.

"О, моя бедная дорогая, мне так жаль! Вот что, на сегодня ты можешь выбрать кого хочешь,
давай жить в своих фантазиях о Золушке! Ну же, где твой принц?" Белла засмеялась, глядя на
людей. "Хм, может, вон тот?" - спросила она, указывая на мужчину, который стоял,
прислонившись к столу. Он был привлекателен, крепкого телосложения, с хорошей прической.
"Хм..." сказала Рене, перегнувшись через перила, чтобы получше рассмотреть его, - "он
симпатичный". Он повернулся и сбил свою тарелку с едой на пол. Он наклонился и поднял ее.
Быстро оглядевшись по сторонам, он подул на мини-киш, прежде чем положить его в рот. "Фу!
О нет! Нет! Нет!" с отвращением воскликнула Рене. Эшли и Белла не могли сдержать смех.
"Ладно, давайте посмотрим еще раз", - Белла обвела глазами стоящих внизу мужчин. Когда в
поле ее зрения попало знакомое лицо, она озорно улыбнулась: "Как насчет него?" Рене и Эшли
последовали в указанном ею направлении. Обе задохнулись от увиденного, но по разным
причинам. "Белл, это же Альфа Калеб". Рене насмешливо хмыкнула.

"Что!? Правда?" Белл сказала с издевательским удивлением, прежде чем рассмеяться:
"Конечно, но это игра, а он горячий. Так что, как насчет этого? Он твой притворщик?" Белла
поморгала глазами на Рене. "Даже если притворяться, я ни за что не выберу его", - ответила
Рене, повернувшись спиной к Калебу, как будто отвергая его. "Да ладно", - сказала Белла.



"Правда? Посмотри на него". "Нет, спасибо", - уверенно ответила Рене. "Никто из Зимы не
посмеет взглянуть на летнего волка". Эшли почувствовала, как в ее груди поднимается жар.
"Хм, может быть, и нет, но, похоже, Весна не возражает". Белла хихикнула, перегнувшись
через перила, чтобы понаблюдать за происходящим. Эшли прижалась к перилам, не успев
додумать мысль. Белл была права. С каким-то странным чувством она наблюдала, как к
столику Калеба подошла женщина.

Женщина улыбнулась ему. Она что-то сказала, и Калеб поднял на нее глаза. Эшли
почувствовала, как у нее заныло в животе. Она не могла не задаться вопросом, что сказала
женщина, чтобы привлечь его внимание. Разве большинство людей не раздражают его? Все,
что она слышала о нем, говорило о том, что он избегает любых ненужных контактов. Так
почему же он уделял этой женщине все свое внимание? Он что-то говорил ей. О чем они могли
говорить? "На что ты смотришь?" - прошептал голос у нее над ухом, заставив ее подпрыгнуть.
Эшли обернулась и обнаружила, что находится в объятиях Грейнджера. Он улыбнулся ей и
поцеловал. "Мы играли в игру с Рене и её другом мечты. И тут мы заметили кое-что
интересное". Белла сказала: "Одна из девушек Весны..." "Куда вы пошли?" Эшли быстро
спросила Грейнджер, прервав Беллу, прежде чем та успела упомянуть Калеба. "Я скучала по
тебе", - добавила она с милой улыбкой. Грейнджер снова поцеловала ее, а затем нежно обняла.
"Фу", - прокомментировала Белла.

"О, не будьте ребенком!" Рене укоряла: "Они влюблены. Это мило". "Ага, а у меня зубная боль".
Белла закатила глаза и отвернулась, заметив танцующего внизу Галена. Она улыбнулась про
себя. "Прошу меня извинить". "Куда ты идешь?" спросила Рене. "Хм, - размышляла Белла, -
осмелиться взглянуть на Летнего волка." Она поспешила прочь, прежде чем Рене успела
осудить ее действия. "Незрелая!" Рене бросилась за ней, вызвав смех у Эшли и Грейнджер.
f��e����૦���.c�� Эшли бросила взгляд через плечо, но Калеба уже не было, как и женщины.
*** "Еще раз спасибо, Альфа Калеб. Я ценю вашу помощь". "Все в порядке", - ответил Калеб.
"Это не так. Ты - альфа Лето, и я попросил тебя помочь мне донести моего пьяного идиота
приятеля до нашей комнаты", - она нервно рассмеялась, - "Я действительно ценю это".
Женщина поклонилась ему и нервно отвела глаза. "Я не была занята. Не было причин не
помочь", - уклончиво ответил Калеб.

Он опустил человека, опиравшегося на его плечо, на кровать и встал. "Остальное я оставлю на
вас", - сказал он и вышел из комнаты. Идя по коридору, он думал о том, зачем он пришел на
эту вечеринку. Он ненавидел вечеринки. Они были шумными, бессмысленными и всегда
наполненными пьяными идиотами, вроде того, которого он только что привел. В бальном зале
было темно и так много людей, что он даже не мог ее разглядеть. Так какой смысл было
приходить? Он надеялся, что его волки, по крайней мере, веселятся.
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